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Informacdes detalhadas sobre a nossa linha de produtos também
estao disponiveis na Internet em www.schmersal.net, ou através
dos nossos contatos disponiveis em www.schmersal.com.br.

Catalogo online

Projetistas e compradores de empresas que trabalham em conjunto
com o Grupo Schmersal ndo precisam mais manter e atualizar
constantemente uma ampla documentagao em papel: eles encontram
todas as informagdes e dados necessarios atualizados diariamente no
catalogo online em www.schmersal.net

Documentacéao online em 13 linguas

A oferta de informagéo online para os nossos clientes é atualizada
de forma permanente. Nosso catdlogo geral pode ser consultado
online em 13 idiomas diferentes. Estdo disponiveis 24 horas por
dia ndo apenas os dados técnicos da linha de produtos completa;
podem ser consultadas e descarregadas, também, as declaragdes de
conformidade, os certificados de teste, os manuais de montagem e as
instrugdes de ligagéo.

Servicos para projetistas

Os desenhos técnicos dos produtos também estdo arquivados no
catalogo online — um servigo voltado especialmente para o projetista.
Assim, ele pode baixar os desenhos diretamente para o seu sistema
CAD. Dados CAE para uma confortavel elaboracdo de projetos
elétricos também estdo disponiveis para download na Internet.

Além disso, o projetista ainda encontra na homepage da Schmersal
informagdes atuais acerca de temas abrangentes — por exemplo,
artigos técnicos sobre seguranca de maquinas, bem como avisos
sobre cursos de formacéo e eventos. Visite a nossa pagina!
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Escolha o Relé

O caminho mais rapido para definicao do relé de seguranca correto

Temos abaixo uma tabela para especificacao do relé de seguranga desejado, dependendo de
sua aplicagédo e de quais componentes serdo monitorados.

Neste catélogo sdo apresentados apenas alguns modelos de relés de seguranca Schmersal.
Para mais informacdes sobre toda a linha de produtos, acesse: www.schmersal.com.br

| 167433 || AZR31S124VDC | | | | | || | | | || | | \
| 167839 || AZR31S12SEC 24VDC | | | | | || | | | || | | \
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. me2s0 || smesor-Homesov | R | I || | | | I I I \
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Veja mais detalhes técnicos do relé escolhido nas paginas 6 e 7.
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Dados das saidas do

Dados Técnicos

Maximo do Fio

Grau de Protecao

Categoria de Seguranca
Reconhecimento de Curto-Circuito

Tenséo de Operacéo U,

Corrente de Alimentacéo do Relé

Categoria de Utilizacao

Corrente e Tensao de Operacao
1./U,

Tensado Maxima de Operacao

Capacidade Maxima de
Chaveamento

Capacidade de Chaveamento

Frequéncia de Parada /

Corrente de Disparo

Saidas Principais (Seguranca)

Saidas Auxiliares

Temperatura de Operacao

Realimentacao Contatores (Feedback)

Diagnéstico

Certificacoes

Dimensional (|

Esquema Elétrico
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de vidro autoextinguivel
Max. 2,5 mm?

Bornes IP 20; Invélucro
IP 40 conf IEC/EM 60529

4

Sim

24 VAC/DC
0,08 A
AC 15/DC 13
6A/230VAC-6A/24VDC
230 VAC
6A

Méx. 1.380 VA

1NF
-25°C... +60°C

Sim

8o

22,5x100 x 121 mm
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SRB 30MC

de vidro autoextinguivel
Max. 2,5 mm?

Bornes IP 20; Invélucro
IP 40 conf IEC/EM 60529

3
Sim
24VDC = 15%
02A
AC 15/DC 13
2A/250VAC-2A/24VDC
250 VAC
4A

Max. 1.000 VA

2NA
1PNP
0°C... +65°C
Sim
Sim
® @

22,5x75x 110 mm
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AES 1235

de vidro autoextinguivel
Max. 1,5 mm?

Bornes IP 20; Invélucro
IP 40 conf IEC/EM 60529

4
Sim
24 VAC/DC; 48 - 230 VAC
0,07 A
AC 15/DC 13
6A/230VAC-6A/24VDC
230 VAC
6A

1.380 VA

3NA
1NF
-25°C... +60°C

Sim

¥ ®

45x 73,2 x 121 mm

R
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Termoplastico reforgado com fibra | Termoplastico reforgado com fibra | Termoplastico reforgado com fibra

Termoplastico reforgado com
fibra de vidro autoextinguivel

Max. 2,5 mm?

Bornes IP 20; Invélucro
IP 40 conf IEC/EM 60529

4
Sim
24 VDC -15% +20%
0,05A
AC 15/DC 13
6A/250 VAC-6A/24VDC
230 VAC
6A

1.380 VA

315mA

3NA
1NF
0°C... +55°C

Sim

45x 73,2 x 121 mm
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mm SRB 324ST SRB 201 LC SLB 200 C04 1R SLB 400 C10 1R

istico reforgado com

ibra de vidro de vidro autoextinguivel

Aéx. 1,5 mm? Max. 2,5 mm?

Bornes IP 20; Invélucro
IP 40 conf IEC/EM 60529

s |P 20; Invélucro
onf IEC/EM 60529

4 3
Sim Nao
24VDC 24VDC = 15%
0,06 A 02A
C15/DC 13 AC 15/DC 13

) VAC -6 A/24VDC 2A/250VAC-2A/24VDC

230 VAC 250 VAC
6A 4A
1.380 VA Méx. 1.000 VA
Vers&o A: Entrada X1/X2: 1Hz/2Hz
- Verséo B: Entrada X1/X2:
2Hz/2Hz
2NA 2NA
1NF 2 PNP
25°C... +60°C 0°C... +55°C
Sim Sim
- Sim
@ @ @
x 100 x 121 mm 22,5x75x 110 mm

[sa[vilva] [B[23[3

de vidro autoextinguivel

Max. 1,5 mm?

Bornes IP 20; Invélucro

IP 40 conf IEC/EM 60529

4
Sim
24 VAC/DC

0,07A

AC15/DC 13

6A/250VAC-6A/24VDC

230 VAC

6A

Méx. 1.380 VA

3 NA +2 NA ¢/ retardo 0 - 30s

1NF +3PNP

-25°C... +60°C

Sim

¥ ®

45 x 100 x 122 mm

Termoplastico reforgado com fibra | Termoplastico reforgado com fibra | Termoplastico reforgado com fibra
de vidro autoextinguivel

Max. 2,5 mm?

Bornes IP 20; Invélucro
IP 40 conf IEC/EM 60529

4
Néo
24 VAC/DC

0,08A

AC15/DC 13

4A/250VAC-6A/24VDC

230 VAC

4A

Méx. 920 VA

2NA

1PNP

-25°C... +60°C

Sim

8o

22,5x100 x 121 mm
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Termopléstico reforgado com fibra

Policarbonato de vidro autoextinguivel

Max. 4,0 mm? Max. 4,0 mm?

Bornes IP 20; Invélucro
IP 40 conf IEC/EM 60529

Bornes IP 20; Invélucro
IP 40 conf IEC/EM 60529

2 4
Nao Sim
24 VDC + 20% 24 VDC + 15%
180 mA trans(i)s!tso/r\izsazrt;sszzjii;nais
AC 15/DC 13 AC 15/DC 13

2A/250VAC-2A/24VDC 2A/250VAC-2A/24VDC

250 VAC 250 VAC
4A 3A
Max. 1.000 VA Méx. 750 VA
1NA 2NA
1PNP 1NA+1NF+2PNP
0°C... +50°C 0°C... +55°C
Sim Sim
45x 84 x 118 mm 99,7 x 75 x 110 mm
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Analise de Riscos

Analise de riscos segundo ABNT NBR ISO 12100

Cabe ao projetista a tarefa de reduzir ou
eliminar, tanto quanto possivel, zonas de
perigo, desde a concepgao da maquina
até sua construgéo, por meio de um
projeto voltado para a seguranga. Pode-se
determinar o grau de perigo remanescente
através de uma analise de riscos conforme
veremos a segulir.

Grafico de riscos

Determinacao dos riscos

Selecao da categoria de seguranca

A avaliagédo do risco segundo a ABNT NBR
ISO 12100 ¢ feita pelo projetista e conduz

a um determinado nivel de seguranca,
considerando-se um determinado sistema
da maquina (por exemplo, alimentagao de
matéria-prima).

Os componentes de seguranga utilizados em
um sistema de controle comegam onde o

Legenda

sinal de seguranca ¢é gerado, por exemplo, na
cortina de luz, e terminam nos componentes
de controle de forga, entre eles, nos
controladores dos motores.

Quando forem analisados os fatores de risco
da maquina, deve-se considerar todas as
condic¢des, sejam elas instalagdo, operagao,
ajuste, manutengao, mau funcionamento

e transporte.

S1 - Lesdo reversivel

Categorias
| 2 |

B_|
s1 . e
P1
F1 ®
P2
S2
P1
F2
P2
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O
o
[ ]
([ ]
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S2 - Les&o irreversivel

F1 - Frequéncia baixa de exposi¢ao ao perigo

F2 - Frequéncia alta de exposicao ao perigo

P1 - Possibilidade de parada da maquina durante o ciclo

P2 - Impossibilidade de parada da maquina durante o ciclo

B, 1-4 - Categorias de seguranca referentes ao controle e

componentes utilizados

O Categoria indicada para os pontos selecionados

@ Categoria possivel, que exige a adogao de medidas
complementares

. Categoria acima das necessidades determinadas

pelos pontos selecionados

Componentes de um Sistema de Seguranca

Prevencao de Riscos

Um componente de seguranca é necessario
se o0 perigo ndo puder ser eliminado com
medidas construtivas. Este componente
deve ser escolhido de acordo com o
potencial de risco restante.

Muitas maquinas exigem componentes nao
vinculados a protegdes mecéanicas, como
dispositivo bimanual, circuito de liberagéao,

Dispositivos de protecéo

Uma protegdo deve

ser rigida, ndo gerar
riscos adicionais no seu
manuseio e ser de dificil
manipulagdo ou remogdo
com meios simples.

Os dispositivos de
protecdo que podem ser
abertos devem possuir pelo menos uma chave
de seguranga, que desliga a maquina quando
a porta nao estiver na posig¢ao fechada.

O dispositivo de protegdo e a chave de
seguranga devem utilizar a ruptura positiva
para desligar a maquina. Por isso, as chaves
podem ser colocadas em diversos tipos de
protegdes, como tampas removiveis, portas
de correr, portas de eixo vertical e barreiras
mecanicas.

C€

tapetes de seguranca e cortinas de luz.
Entretanto, muitas vezes s@o necessarias
protegcdes moveis. Estas protecoes com
intertravamento sdo necessaérias nas
categorias de seguranga 3 e 4.

O termo intertravamento nao significa um
travamento mecénico como um cadeado
ou parafuso, mas sim um dispositivo que

Chaves de seguranca

Componente usado 30
para interromper o =
movimento de perigo g L Lr
e manter a maquina wicele
desligada enquanto

ot
51

M 12xt

a porta de protecéo
estiver aberta.

Deve ser instalado
utilizando-se o principio de ruptura positiva,
que garante a interrupcéo do circuito de
comando.

Uma chave de posicionamento possui
ruptura positiva quando seus contatos,
normalmente fechados (NF), estao ligados
de forma rigida ao dispositivo de protegao
da maquina. Sempre deve-se levar em
conta as caracteristicas de aplicagdo de
cada chave.

A chave de seguranca n&do deve permitir a sua
manipulagdo através de meios simples (por
exemplo, chaves de fenda, pregos, fitas, etc.).

evita o funcionamento da maquina com a
protecdo aberta (por exemplo, chave de
seguranca AZ 16).

O circuito de controle para a categoria de
seguranga 3 ou 4 compreende a grade de
protecéo, o dispositivo de intertravamento
e o circuito de comando (relé de seguranca).

Sistema de controle

Se a maquina
necessitar da categoria
de seguranga 3 ou 4, as
chaves de seguranca
devem ser também
monitoradas com
respeito a abertura do
contato NF. O circuito de monitoramento
verifica a ligagéo, posicéo, estado e
funcionamento da chave de seguranca.

O circuito deve ser redundante. Qualquer
falha deve desligar a fonte de perigo.

A solugé@o mais pratica para o usuario com
respeito ao sistema de controle e buscando
a seguranga da maquina ¢ a utilizagdo de um
relé que englobe todas essas fungdes, em
outras palavras, um relé de seguranca.
Mesmo que o controle seja feito por sistemas
mais complexos, esta solucdo garante a
seguranga do homem, da maquina e do
sistema.

SCHMERSAL



Caracteristicas e Beneficios

SRB 301MC

Interface Cortina x Maquina
Supervisao de Portas

Parada de Emergéncia
Botoeira de Liberagdo ZSD 5/6

= Pode ser aplicado para monitorar cortinas
e grades de luz e outros dispositivos com
saidas transistorizadas.

= Categoria de seguranca 4
(ABNT NBR 14153)

= 3 canais de saida.

= Tamanho reduzido.

SRB 301HC/R e SRB 301HC/T

SRB 201ZHX3

AES 1235

SLB 200 C04 1R

SCHMERSAL

Parada de Emergéncia
Supervisdo de Portas
Tapetes/Bimanuais

= Categoria de seguranga 4
(ABNT NBR 14153).

= 3 canais de saida.

= Monitoramento de parada de emergéncia,
supervisdo de portas, tapetes de seguranca
e comandos bimanuais (somente o modelo
SRB 301HC/R).

= Reset automatico (modelo T) /
Reset manual (modelo R).

Comando Bimanual

= Categoria de seguranca 4

(ABNT NBR 14153).
= Aplicagdo apenas para comando bimanual.
= Tamanho reduzido.

Supervisdo de Portas
Parada de Emergéncia

= Categoria de seguranca 3
(ABNT NBR 14153).
= 2 canais de saida.
= Monitoramento de parada de emergéncia,
supervisdo de portas e sensores magnéticos.
= Sistema integrado de diagnéstico (ISD).
= Tamanho reduzido.

Barreira de Luz - Categoria 2

= Categoria de seguranca 2
(ABNT NBR 14153).

= Monitoramento de até 2 pares
de barreiras de luz.

= LED para mostra de status.

= Indicado para barreiras de luz
SLB 200 SCHMERSAL.

SRB 324ST

FWS 1205

SRB 201LC

SLB 400 C10 1R
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Expansor de Saidas
Supervisado de Portas
Parada de Emergéncia

= Categoria de seguranca 4
(ABNT NBR 14153).

= 3 canais de saida imediata.

= 2 canais de saida com retardo
ajustavel entre 0-29s.

= Tamanho reduzido.

Supervisédo de Parada de Movimento

= Categoria de seguranga 4
(ABNT NBR 14153).
= 3 canais de saida.
= Monitoramento das fases do motor.
= Tensao do motor: 0... 400V.

Supervisdo de Parada de Movimento

= Categoria de seguranca 3
(ABNT NBR 14153).

= 2 canais de saida.

= Sistema integrado de diagnostico (ISD).

= Supervisdo de Parada de movimento através
de sensores indutivos.

= Tamanho reduzido.

Supervisdo de Portas
Parada de Emergéncia

= Categoria de seguranca 4 (ABNT NBR 14153).

= 2 canais de saida.

= Monitorado para parada de emergéncia,
supervisdo de portas e sensores magnéticos.

= Pode ser aplicado para monitorar cortinas e
grades de luz e outros dispositivos com
saidas transistorizadas.

= Sistema integrado de diagnostico (ISD).

= Tamanho reduzido.

Barreira de Luz - Categoria 4

= Categoria de seguranca 4
(ABNT NBR 14153).
= Monitoramento de até 4 pares de
barreiras de luz.
= Sistema integrado de diagnostico (ISD).
= Monitoramento de curto-circuito.
= Indicado para barreiras de luz
SLB 400 SCHMERSAL.



Esquema de Aplicagcao de Produtos

Monitoramento de Dispositivos de Dispositivos de comando  Sensores tateis
portas de seguranca seguranca optoeletrénicos com funcdes de seguranca de seguranca
B Chaves de seguranga B Grades de luz B Chaves de parada de H Tapetes de seguranca.
com atuador separado. de seguranca. emergéncia acionadas B Batentes de seguranca.
l Chaves de posicionamento. H Cortinas de luz por cabo. l Bumper de seguranga.
B Chaves de seguranga para de seguranca. B Pedaleiras de seguranca.
portas com dobradica. M Barreiras de luz l Botdes de parada
B Sensores de seguranca. de seguranca. de emergéncia.
B Chaves de travamento. H Botoes de liberagao.

M Comandos bimanuais.

CE@D C BE& *S ECOLAB
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Processamento
seguro de sinais

Dispositivos de
comando e sinalizagdo

H Controlador de
seguranga programavel.
H Controlador de
seguranga compacto.
B Relés de seguranca.
H Dispositivos de
expansao de saida.
H Dispositivos de
expansao de entrada.
B Monitores de falha de
fases.
M Relés temporizados.

H Painéis de controle.
H Dispositivos de
comando € sinaleiros.
B Torre Luminosa com LED.

SCHMERSAL

Interface de Seguranca
ASI at Work

W Chaves de travamento.

H Sensores de seguranca.

B Chaves fim de curso de
Seguranga.

M Botdes de parada de
Emergéncia e Comando.

l Monitores de seguranca.

B Combinagdes de Mestre
e Monitor.

W Gateway de seguranca.

W Acessérios de instalagao.

Dispositivos a prova
de explosao

B Chaves com travamento
ATEX.

B Chaves de Seguranga a
prova de explosao.

W Chaves de Posicionamento
a prova de explosao.

B Sensores de Seguranga
ATEX.

B Chaves de emergéncia
com acionamento por fio.

H Dispositivos de
comando e sinalizagao.

B Relés de Seguranga a prova
de exploséo.

11



Divisoes de produtos

O grupo Schmersal

O grupo empresarial Schmersal dedica-se ha muitos anos a buscar solugdes de seguranca no
processo produtivo. Com os mais diversos produtos, médulos de comando de atuagdo meca-
nica e sem contato, foi criada a maior linha mundial de sistemas e solugdes de comutagéo de
seguranga para proteger o homem e a maquina. Mais de 1.500 colaboradores em mais de 50
paises ao redor do mundo trabalham juntos com os nossos clientes no desenvolvimento de so-
lucdes inovadoras, para assim tornar o mundo mais seguro.

Motivados pela visdo de um ambiente de trabalho seguro, os engenheiros do Grupo Schmersal
estéo trabalhando constantemente no desenvolvimento de novos dispositivos e sistemas para
cada aplicagao imaginavel e exigéncia de diferentes industrias. Novos conceitos de seguran-

ca exigem novas solugdes e é necessario integrar novos principios de deteccéo e descobrir ca-
minhos inovadores para a transmisséo e avaliagdo das informagdes fornecidas por estes prin-
cipios. Além disso, o conjunto de normas, regulamentos e diretivas cada vez mais complexas,
relativas a seguranga de maquinas, também requer uma mudanca de pensamento dos fabrican-
tes e usuarios de maquinas.

Estes sdo os desafios que o Grupo Schmersal, em parceria com os fabricantes de maquinas,
esta enfrentando e continuara a enfrentar no futuro.

Setores Servicos Competéncias

Comutacao e monitoracado de seguranca

B Chaves de seguranca para monitoragao de portas

B Equipamentos de comando com funcdes de
seguranga

B Equipamentos de seguranga tateis

B Equipamentos de seguranca optoeletrénicos

Seguranga no processamento do sinal

B Modulos de monitoragéo de seguranca
B Controladores de seguranca
B Sistemas de bus de campo de seguranga

Automacao
H Deteccao de posicao
B Equipamentos de comando e sinalizagéo

www.schmersal.com.br

B Flevadores e escadas mecanicas ™ Consultoria de aplicagdes B Seguranga de maquinas
B Embalagens B Avaliagdo de conformidade B Automagéo
B Alimentos CE e NR12 B Protecdo contra explosdo
B Maquinas-ferramenta B Andlise de risco conforme a B Concepgao higiénica
B |ndustria pesada Diretiva de maquinas
B Medigdes de tempo
de funcionamento
remanescente

B Cursos e treinamentos
B Academia Schmersal

Os dados e especificagdes citados foram verificados criteriosamente.
Alteracdes técnicas reservadas, sujeitas a equivocos.

(15) 3263-9800

SCHMERSAL

Safe solutions for your industry

PORTAL PUBLICIDADE



